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II

(Comunicagoes)

COMUNICACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

COMISSAO EUROPEIA

Nio oposicio a uma concentracio notificada
(Processo M.7372 — AXA[Hammerson/The Real Estate Portfolio)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2014/C 373/01)

Em 15 de outubro de 2014, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentracio notificada e declard-la compativel com
o mercado interno. Esta decisdo baseia-se no artigo 6.5, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do
Conselho ('). O texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua inglesa e serd tornado publico apés terem sido
suprimidos quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na secgdo consagrada a politica da concorréncia (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as operacdes de concentragdo a partir
da denominagdo da empresa, do nimero do processo, da data e do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http:/[eur-lex.ecuropa.eu/homepage.html?locale=pt), que proporciona
0 acesso em linha ao direito comunitdrio, através do niimero do documento 32014M7372.

(') JOL 24 de 29.1.2004, p. 1.
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http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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IV

(Informacgdes)

INFORMACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

CONSELHO

Aviso a atencio das pessoas sujeitas as medidas restritivas previstas na Decisdo 2011/137/PESC do
Conselho e no Regulamento (UE) n.° 204/2011 do Conselho que impdem medidas restritivas tendo
em conta a situacio na Libia

(2014/C 373/02)

Comunica-se a seguinte informagdo as pessoas designadas nos Anexos I e III da Decisdo 2011/137/PESC do Conselho,
com a redagdo que lhe foi dada pela Decisdo 2014/727/PESC (') do Conselho, e no Anexo II do Regulamento (UE)
n.° 204/2011 do Conselho, executado pelo Regulamento de Execucdo (UE) n.c 1103/2014 () do Conselho que déd exe-
cugdo ao artigo 16.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.© 204/2011 que impde medidas restritivas tendo em conta a situa-
¢do na Libia.

O Comité das Nagdes Unidas instituido nos termos do ponto 24 da Resolugdo 1970 (2011) do CSNU atualizou as
informagdes relativas a certos individuos sujeitos a medidas restritivas.

As pessoas em causa podem, a qualquer momento, enviar a0 Comité da ONU criado nos termos do ponto 24 da Reso-
lugdo 1970 (2011) do CSNU um requerimento, acompanhado de documentagio justificativa, para que seja reapreciada
a decisdo de as incluir na lista da ONU. Tal pedido deve ser enviado para o seguinte endereco:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room S-3055 E

Nova lorque, NY 10017

ESTADOS UNIDOS DA AMERICA

Para mais informagdes, consultar: http://www.un.org/sc/committees|7 51/comguide.shtml

Na sequéncia da decisdo da ONU, o Conselho da Unido Europeia determinou que as medidas restritivas previstas na
Decisdo 2011/137/PESC e no Regulamento (UE) n.> 204/2011 deverdo continuar a aplicar-se a essas pessoas.

Chama-se a atengdo das pessoas em causa para a possibilidade de apresentarem as autoridades competentes
do(s) Estado(s)-Membro(s) relevante(s), indicadas nos sitios Internet referidos no Anexo IV do Regulamento (UE)
n.° 204/2011, um requerimento no sentido de serem autorizadas a utilizar fundos congelados para satisfazer necessida-
des bdsicas ou efetuar pagamentos especificos (ver artigo 7.° do regulamento).

As pessoas em causa podem enviar ao Conselho um requerimento, acompanhado de documentagdo justificativa, para
que seja reapreciada a decisdo de as incluir na lista supracitada, para o seguinte endereco:

Conselho da Unido Europeia
Secretariado-Geral

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

correio eletronico: sanctions@consilium.europa.eu

() JOL 301 de 21.10.2014, p. 30.
() JOL 301 de 21.10.2014, p. 3.


http://www.un.org/sc/committees/751/comguide.shtml
mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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As informacdes recebidas serdo tomadas em consideracdo para efeitos da préxima reapreciacdo da lista das pessoas
e entidades designadas, a efetuar pelo Conselho, nos termos do artigo 12.°, n.° 2, da Decisdo 2011/137/PESC e do
artigo 16.°, n.c 6, do Regulamento (UE) n.c 204/2011.



C373/4 Jornal Oficial da Unido Europeia 21.10.2014

Aviso a atencdo das pessoas a quem se aplicam as medidas previstas na Decisdo 2010/638/PESC do

Conselho, com a redagio que lhe foi dada pela Decisio 2014/728/PESC do Conselho, e no

Regulamento (UE) n.c 1284/2009 do Conselho, relativo a medidas restritivas contra a Repiblica da
Guiné

(2014/C 373/03)

Comunica-se a seguinte informagdo as pessoas que figuram no Anexo a Decisio 2010/638/PESC do Conselho, com
a redacdo que lhe foi dada pela Decisio 2014/728/PESC do Conselho ('), e no Anexo II do Regulamento (UE)
n.° 1284/2009 do Conselho.

O Conselho da Unido Europeia determinou que as pessoas constantes dos Anexos acima referidos continuam a preen-
cher os critérios definidos na Decisdo 2010/638/PESC e no Regulamento (UE) n.° 12842009 relativos a adogdo de
medidas restritivas contra a Reptblica da Guiné e devem, por conseguinte, permanecer sujeitas a essas medidas, con-
forme prorrogadas pela Decisdo 2014/728/PESC.

Chama-se a atengdo das pessoas em causa para a possibilidade de apresentarem as autoridades competentes
do(s) Estado(s)-Membro(s) relevante(s), indicadas nos sitios web referidos no Anexo III do Regulamento (UE)
n.° 12842009, um requerimento no sentido de serem autorizadas a utilizar fundos congelados para suprir necessidades
basicas ou efetuar pagamentos especificos (cf. artigo 8.° do regulamento).

As pessoas em causa podem enviar ao Conselho, para o endereco abaixo indicado, um requerimento, acompanhado de
documentacdo justificativa, para que seja reapreciada a decisdo de as incluir na lista supracitada:

Conselho da Unido Europeia
Secretariado-Geral

DG C1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Chama-se igualmente a atencdo das pessoas em causa para a possibilidade de interporem recurso da decisio do
Conselho junto do Tribunal Geral da Unido Europeia, nas condigdes estabelecidas no artigo 275.°, segundo pardgrafo,
e no artigo 263.°, quarto e sexto pardgrafos, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

() JO L 301 de 21.10.2014, p. 33.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Aviso a atencio das pessoas e entidades a que se aplicam as medidas restritivas previstas na
Decisdo 2010/231/PESC do Conselho e no Regulamento (UE) n.° 356/2010 do Conselho

(2014/C 373/04)

Comunica-se a seguinte informagdo as pessoas e entidades que constam do Anexo da Decisio 2010/231/PESC do
Conselho, executada pela Decisio 2014/729/PESC do Conselho ('), e do Anexo I do Regulamento (UE) n.> 356/2010 do
Conselho, executado pelo Regulamento (UE) n.c 1104/2014 do Conselho (3).

O Comité das Sancdes, criado nos termos da Resolugdo 751 (1992) do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas
relativa a Somélia, adotou em 12 de abril de 2010 a lista das pessoas e entidades a que se aplicam as disposi¢des dos
n.>s 1, 3 e 7 da Resolucdo 1844 (2008) do CSNU.

As pessoas e entidades em causa podem, em qualquer momento, enviar ao Comité das Nacdes Unidas, um requerimento
acompanhado de documentagio justificativa, para que seja reapreciada a decisdo de as incluir na lista da ONU. O reque-
rimento deve ser enviado para o seguinte enderego:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room S-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Para mais informagdes, consultar: http://[www.un.org/sc/committees/7 51 /comguide.shtml

Na sequéncia da decisio da ONU, o Conselho da Unido Europeia determinou que as pessoas e entidades constantes
dos anexos acima referidos deverdo ser incluidas na lista de pessoas e entidades objeto da medida restritiva prevista no
Regulamento (UE) n.> 356/2010 do Conselho.

Chama-se a atengdo das pessoas e entidades em causa para a possibilidade de apresentarem as autoridades competentes
do(s) Estado(s)-Membro(s) relevante(s), indicadas nos sitios web referidos no Anexo II do Regulamento (UE)
n.° 356/2010, um requerimento no sentido de serem autorizadas a utilizar fundos congelados para suprir necessidades
basicas ou efetuar pagamentos especificos (cf. artigo 5.° do regulamento).

As pessoas e entidades em causa podem apresentar ao Conselho um requerimento para conhecerem os motivos da
inclusdo na lista apresentados pelo Comité das Sancdes das Nagdes Unidas, para o seguinte enderego:

Conselho da Unido Europeia
Secretariado-Geral

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Endereco eletrénico: sanctions@consilium.europa.eu

As pessoas e entidades em causa podem enviar ao Conselho, para o enderego acima referido, um requerimento, acom-
panhado de documentagdo justificativa, para que seja reapreciada a decisdo de as incluir na lista supracitada.

() JOL 301 de 21.10.2014, p. 34.
() JOL 301 de 21.10.2014, p. 5.


http://www.un.org/sc/committees/751/comguide.shtml
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Chama-se ainda a aten¢do das pessoas e entidades em causa para a possibilidade de interporem recurso da decisio do
Conselho junto do Tribunal Geral da Unido Europeia, nas condigdes estabelecidas no artigo 275.°, segundo pardgrafo,
e no artigo 263.°, quarto e sexto paragrafos, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.
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Aviso a atencdo das pessoas sujeitas as medidas restritivas previstas na Decisio 2013/255/PESC do
Conselho e no Regulamento (UE) n.° 36/2012 do Conselho, que impdem medidas restritivas tendo
em conta a situacdo na Siria

(2014/C 373/05)

Comunica-se a seguinte informagdo as pessoas e entidades designadas no Anexo I da Decisio 2013/255/PESC do
Conselho, executada pela Decisio de Execucdo 2014/730/PESC do Conselho (!), e no Anexo II do Regulamento (UE)
n.° 36/2012 do Conselho, executado pelo Regulamento de Execugdo (UE) n.c 1105/2014 do Conselho (), que impde
medidas restritivas tendo em conta a situacio na Siria.

O Conselho da Unido Europeia decidiu que as pessoas e entidades designadas nos anexos acima referidos devem ser
incluidas na lista de pessoas e entidades sujeitas as medidas restritivas previstas no Anexo I da Decisdo 2013/255/PESC
e no Anexo II do Regulamento (UE) n.> 36/2012. Os fundamentos para a designagdo dessas pessoas e entidades cons-
tam das entradas pertinentes desses anexos.

Chama-se a atengdo das pessoas e entidades em causa para a possibilidade de apresentarem as autoridades competentes
do(s) Estado(s)-Membro(s) relevante(s), indicadas nos sitios Internet referidos no Anexo II-A do Regulamento (UE)
n.° 36/2012, um requerimento no sentido de serem autorizadas a utilizar fundos congelados para satisfazer necessidades
basicas ou efetuar pagamentos especificos (ver artigo 16.° do regulamento).

As pessoas e entidades em causa podem enviar ao Conselho, antes de 31 de marco de 2015, para o endereco abaixo
indicado, um requerimento, acompanhado de documentagdo justificativa, para que seja reapreciada a decisdo de as
incluir na lista supracitada:

Conselho da Unido Europeia
Secretariado-Geral

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelas

BELGICA

correio eletrénico: sanctions@consilium.europa.cu

Chama-se ainda a aten¢do das pessoas e entidades em causa para a possibilidade de interporem recurso da decisdo do
Conselho junto do Tribunal Geral da Unido Europeia, nas condi¢des estabelecidas no artigo 275.°, segundo pardgrafo,
e no artigo 263.°, quarto e sexto paragrafos, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

() JOL 301 de 21.10.2014, p. 36.
() JOL 301 de 21.10.2014, p. 7.
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Comunica-se a seguinte informacdo a: Dr. Emad Abul-Ghani Sabouni (t.c.p. Imad Abdul Ghani Al
Sabuni); Eng. Bassam Hanna; Dr. Mahmoud Ibraheem (t.c.p. Ibrahim) Sa’iid (t.c.p. Said, Sa’eed,
Saeed); Dra. Lubana (t.c.p. Lubanah) Mushaweh (t.c.p.Mshaweh, Mshawweh, Mushawweh);
Dr. Abdul-Salam Al Nayef; Hassan Hijazi; Dr. Khodr Orfali (t.c.p. Khud/Khudr Urfali/Orphaly);
Samir Izzat Qadi Amin; e Dr. Malek Ali, a quem se aplicam as medidas restritivas previstas na
Decisio 2013/255/PESC do Conselho e no Regulamento (UE) n. 36/2012 do Conselho, que

impdem medidas restritivas tendo em conta a situacio na Siria

(2014/C 373/06)

O Conselho tenciona alterar do seguinte modo os motivos de inclusdo na lista das pessoas acima mencionadas:

Data de inclusio na

Nome Elementos de identificacdo Motivos lista
114 |Dr. Emad (ske) Abdul-Ghani | Data de nascimento: Ex-ministro das Telecomuni- 27.2.2012
((sxdlae) Sabouni (Jsl—a) [1964; cagdes e da Tecnologia.
(t.c.p.: Imad Abdul Ghani Al | Local de nascimento: Enquanto antigo ministro do
Sabuni) Damasco Governo, partilha responsabi-
lidades pela violenta repres-
sdo da populagdo civil prati-
cada pelo regime.
157 | Eng. Bassam (sl—w) Hanna Ex-ministro dos Recursos 16.10.2012
(Las) Hidricos. Enquanto antigo
ministro do Governo, parti-
lha responsabilidades pela
violenta repressdo da popula-
cdo civil praticada pelo
regime.
162 | Dr. Mahmoud (s sasx) Ex-ministro dos Transportes. 16.10.2012
Ibraheem (s ) (t.c.p. Enquanto antigo ministro do
Ibrahim) Sa’iid (a=—w) (t.c.p. Governo, partilha responsabi-
Said, Sa’eed, Saeed) lidades pela violenta repres-
sdo da populagdo civil prati-
cada pelo regime.
166 |Dra. Lubana (i) (t.c.p. Data de nascimento: Ex-ministra  da  Cultura. 16.10.2012
Lubanah) Mushaweh (z 5-3s) [ 1955 Enquanto antiga ministra do
(t.c.p- Mshaweh, Mshawweh, | Local de nascimento: Governo, partilha responsabi-
Mushawweh) Damasco lidades pela violenta repres-
sdo da populagio civil prati-
cada pelo regime.
171 | Dr. Abdul-Salam (a3__ullae) Ex-ministro da Satide. 16.10.2012
Al Nayef (<al—) Enquanto antigo ministro do
Governo, partilha responsabi-
lidades pela violenta repres-
sdo da populagdo civil prati-
cada pelo regime.
184 | Hassan Hijazi Data de nascimento: Ex-ministro do  Trabalho. 24.6.2014

1964

Enquanto antigo ministro do
Governo, partilha responsabi-
lidades pela violenta repres-
sdo da populagdo civil prati-
cada pelo regime.
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Data de inclusdo na

Nome Elementos de identificacdo Motivos lista
186 | Dr Khodr Orfali Data de nascimento: Ex-ministro da  Economia 24.6.2014
(a.k.a. Khud/Khudr Urfalif 1956 e do Comércio Externo.
[Orphaly) Enquanto antigo ministro do

Governo, partilha responsabi-
lidades pela violenta repres-
sdo da populagdo civil prati-
cada pelo regime.

187 | Samir Izzat Qadi Amin Data de nascimento: Ex-ministro do  Comércio 24.6.2014
1966 Interno e da Defesa do Con-
sumidor. Enquanto antigo
ministro do Governo, parti-
lha responsabilidades pela
violenta repressio da popula-
cdo civil praticada pelo

regime.
189 | Dr Malek Ali Data de nascimento: Ex-ministro do Ensino Supe- 24.6.2014
(a.k.a. Malik) 1956 rior. Enquanto antigo minis-

tro do Governo, partilha res-
ponsabilidades pela violenta
repressdo da populagio civil
praticada pelo regime.

As pessoas visadas deverdo enviar as suas observagdes no prazo de trés semanas a contar da data de publicagdo do
presente aviso, para o seguinte endereco:

Conselho da Unido Europeia
Secretariado-Geral

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelas

BELGICA

correio eletrénico: sanctions@consilium.europa.eu
As pessoas em causa podem, a qualquer momento, enviar ao Conselho, para o endereco acima referido, um requeri-

mento, acompanhado de eventual documentacio justificativa, para que seja reapreciada a decisdo de as incluir e manter
na lista.
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COMISSAO EUROPEIA

Taxas de cimbio do euro (%)

20 de outubro de 2014
(2014/C 373/07)

1 euro =

Moeda Taxas de cambio Moeda Taxas de cAmbio
USD dolar dos Estados Unidos 1,2773 CAD délar canadiano 1,4381
JPY iene 136,62 HKD délar de Hong Kong 9,9090
DKK  coroa dinamarquesa 7,4470 NZD délar neozelandés 1,6053
GBP libra esterlina 0,79140 | SGD délar singapurense 1,6238
SEK coroa sueca 9,1969 KRW won sul-coreano 1352,67
CHF franco suico 1,2064 ZAR rand 14,1028
ISK coroa islandesa CNY iuane 7,8210
NOK  coroa norueguesa 8,3900 HRK kuna 7,6663
BGN  lev 1,9558 IDR rupia indonésia 15 347,29
CZK coroa checa 27,562 MYR ringgit 4,1774
HUF forint 306,37 PHP peso filipino 57,306
LTL litas 3,4528 RUB rublo 52,4198
PLN z16ti 4,2227 THB baht 41,263
RON  leu romeno 4,4173 BRL real 3,1318
TRY lira turca 2,8730 MXN peso mexicano 17,2710
AUD  ddlar australiano 1,4560 INR rupia indiana 78,2921

(") Fonte: Taxas de cAmbio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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INFORMACOES DOS ESTADOS-MEMBROS

Informacdes comunicadas pelos Estados-Membros a respeito do encerramento da pesca

(2014/C 373/08)

Em conformidade com o artigo 35.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.c 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de
2009, que institui um regime comunitdrio de controlo a fim de assegurar o cumprimento das regras da politica comum
das pescas ('), foi decidido encerrar a pesca como indicado no quadro seguinte:

Data e hora do encerramento

13.9.2014

Duracdo 13.9.2014 - 31.12.2014
Estado-Membro Bélgica
Unidade populacional ou grupo de unidades | NEP/8ABDE.

populacionais

Espécie

Lagostim (Nephrops norvegicus)

Zona

VlIa, VIIIb, VIIId, VIlle

Tipo(s) de navios de pesca

Numero de referéncia

51/TQ43

() JOL 343 de 22.12.2009, p. 1.

Informagdes comunicadas pelos Estados-Membros a respeito do encerramento da pesca

(2014/C 373/09)

Em conformidade com o artigo 35.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.> 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de
2009, que institui um regime comunitdrio de controlo a fim de assegurar o cumprimento das regras da politica comum
das pescas ("), foi decidido encerrar a pesca como indicado no quadro seguinte:

Data e hora do encerramento

22.9.2014

Duracdo 21.9.2014 - 31.12.2014
Estado-Membro Franca
Unidade populacional ou grupo de unidades | HER/5B6ANB

populacionais

Espécie

Arenque (Clupea harengus)

Zona

Aguas da Unido e dguas internacionais das divisdes Vb, VIb, VIaN

Tipo(s) de navios de pesca

Namero de referéncia

56/TQ43

() JO L 343 de 22.12.2009, p. 1.
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Comunica¢io da Comissdo nos termos do artigo 17., n.° 5, do Regulamento (CE) n.c 1008/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo a regras comuns de exploracio dos servicos aéreos na

Comunidade

Concurso para a exploragio de servicos aéreos regulares em conformidade com as obrigacdes de

servigo piiblico

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2014/C 373/10)

Estado-Membro

Franca

Rota

Aurillac - Paris (Orly)

Periodo de validade do contrato

1 de junho de 2015 a 31 de maio de 2019

Data-limite para apresentagdo das candidaturas
e das propostas

15 de janeiro de 2015, até as 17h30, hora de Paris (Franga)

Endereco para obtengdo do texto do aviso de
concurso e das informagdes efou documenta-
¢do pertinentes relacionadas com o concurso
e as obrigacdes de servico publico

Département du Cantal
Service des Marchés

28 Avenue Gambetta
15015 Aurillac Cedex
FRANCA

Contactos:

Marc-Antoine Le-Minh-Triet

Pole Déplacements et Infrastructures

Tel.: +33 471462249

Fax: +33 471465982

Endereco eletrénico: servicetransports@cg15.fr

Olivier Brieda

Service des Marchés

Tel.: +33 471462257

Fax: +33 471465954

Endereco eletrénico: marchespublics@cgl5.fr



mailto:servicetransports@cg15.fr
mailto:marchespublics@cg15.fr
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Comunica¢io da Comissdo nos termos do artigo 17., n.° 5, do Regulamento (CE) n.c 1008/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo a regras comuns de exploracio dos servicos aéreos na

Comunidade

Concurso para a exploragio de servicos aéreos regulares em conformidade com as obrigacdes de

servigo piiblico

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2014/C 373/11)

Estado-Membro

Franca

Rota

Castres - Paris (Orly)

Periodo de validade do contrato

1 de junho de 2015 a 31 de maio de 2019

Data-limite para apresentagdo das candidaturas
e das propostas

Candidaturas: 5 de dezembro de 2014, até as 12h00, hora de Paris
(Franga)

Propostas: 15 de janeiro de 2015, até as 12h00, hora de Paris
(Franga)

Endereco para obtengdo do texto do aviso de
concurso e das informagdes efou documenta-
¢do pertinentes relacionadas com o concurso
e as obrigacdes de servico ptiblico

Chambre de commerce et d'industrie du Tarn
BP 30217

40, allées Alphonse Juin

81101 Castres Cedex

FRANCE

Tel. +33 567466000
Fax +33 563514699

Endereco eletrénico: f.chambert@tarn.cci.fr



mailto:f.chambert@tarn.cci.fr
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v

(Avisos)

PROCEDIMENTOS ADMINISTRATIVOS

COMISSAO EUROPEIA

Convite a apresentacio de candidaturas
Comité cientifico em matéria de limites de exposicio ocupacional a agentes quimicos (SCOEL)
Composicio do comité durante o sexto mandato

(2014/C 373/12)

1. Objeto do convite

Na sequéncia da adogio da Decisio 2014/113/UE da Comissdo ('), a Comissdo estd a lancar um convite a apresentagdo
de candidaturas, dirigido a cientistas que pretendam tornar-se membros do Comité cientifico em matéria de limites de
exposicdo ocupacional a agentes quimicos (SCOEL) durante o seu sexto mandato.

Os membros do SCOEL sdo nomeados a titulo pessoal, para um mandato de trés anos.
O sexto mandato do SCOEL deve ter inicio no inicio de 2015.

2. Missdo do SCOEL

O SCOEL foi inicialmente criado pela Decisdo 95/320/CE da Comissdo (%) para avaliar os efeitos para a satide da exposi-
¢do ocupacional a agentes quimicos. Esta decisdo foi recentemente revogada pela Decisio 2014/113/UE, que veio har-
monizar os métodos de trabalho do SCOEL com as regras comuns da Comissdo aplicdveis aos grupos de peritos. Para
tal, a nova decisdo exige que a selecio de membros seja realizada através de um novo processo, por meio de um convite
publico a apresentagio de candidaturas, a fim de garantir a transparéncia e a igualdade de oportunidades a peritos cien-
tificos altamente qualificados e especializados. A decisdo salienta também a importincia que continuam a revestir os
principios éticos de exceléncia, independéncia e imparcialidade enquanto fundamento do trabalho do SCOEL.

Nos termos do artigo 3.c da Diretiva 98/24/CE do Conselho (), a missio do SCOEL é fornecer & Comissdo recomenda-
¢es e pareceres cientificos sobre uma série de agentes quimicos prioritdrios. Essas recomendacdes e esses pareceres sio
utilizados pela Comissdo para desenvolver a politica da UE em matéria de protecio da saide dos trabalhadores e, em
especial, para fixar, a nivel da UE, limites de exposicdo ocupacional (OEL — Occupational Exposure Limits) a agentes qui-
micos, de acordo com a Diretiva 98/24/CE e a Diretiva 2004/37/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (*). O SCOEL
analisa a relagdo entre os efeitos dos agentes quimicos perigosos e o nivel de exposi¢do ocupacional através de uma
avaliagdo cientifica independente dos dados cientificos mais recentes.

As recomendacdes do SCOEL devem ser cientificamente fidveis e vélidas, inovadoras, bem fundamentadas, compreensi-
veis e claras, e elaboradas através de um processo equilibrado, imparcial e bem definido.

A missdo principal do SCOEL é recomendar OEL assentes em critérios de satide, através da avaliagdo dos efeitos da
exposi¢do atmosférica. Os niveis recomendados devem ser definidos de modo a assegurar que a exposi¢do, mesmo
quando repetida regularmente durante toda a vida profissional, ndo produz qualquer efeito nocivo para a satde das
pessoas expostas aos agentes quimicos efou a satide dos seus descendentes (na medida do que pode atualmente ser
previsto). Com base nos atuais conhecimentos, pode ndo ser possivel identificar um nivel seguro de exposicio

() JOL 62 de 4.3.2014, p. 18.
() JOL 188 de 9.8.1995, p. 14.
() JOL 131 de 5.5.1998, p. 11.
() JOL 158 de 30.4.2004, p. 50.
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relativamente a alguns efeitos nocivos (nomeadamente genotoxicidade, carcinogenicidade e sensibilizagdo respiratéria).
Nestes casos, 0 SCOEL pode calcular uma série de niveis de exposi¢do associados aos riscos estimados.

Para além das recomendagdes relativas aos OEL atmosféricos, o0 SCOEL também é chamado a formular recomendagdes
relativas a limites bioldgicos ou valores de orientagdo bioldgicos, e a acrescentar aos seus OEL mencdes suplementares,
tais como, se for caso disso, a absorcdo cutinea, o poder sensibilizante e a carcinogenicidade.

Os pareceres cientificos sobre questdes relacionadas com a protecio da saide e seguranca dos trabalhadores devem
seguir as melhores praticas em matéria de avaliagdo de riscos e basear-se nos principios éticos de exceléncia, indepen-
déncia, imparcialidade e transparéncia. Estes principios encontram-se definidos na Comunicagdo da Comissio sobre
«A obtengdo e utilizacdo de competéncias especializadas pela Comissdo: principios e orienta¢des. Reforgar a base de
conhecimentos para melhores politicas» ().

Podem ser consultadas informagdes sobre as atividades do SCOEL e, em especial, sobre a metodologia para a determina-
¢do dos OEL, bem como a lista de recomendagdes adotadas, em:

http:/[ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=148&langld=en&intPageld=684

3. Papel dos membros do SCOEL

Os membros do SCOEL devem ser peritos cientificos altamente qualificados, independentes e especializados em diferen-
tes dreas relacionadas com agentes quimicos, designadamente, quimica, toxicologia, epidemiologia, medicina do trabalho
e higiene laboral. Devem também possuir competéncias gerais relacionadas com a fixagdo de OEL.

Os membros do SCOEL devem assistir a reunides do Comité pelo menos quatro vezes por ano e contribuir ativamente
para discussdes cientificas, estudar e comentar documentos, e agir na qualidade de «presidente» e/ou «relator» (pessoa de
referéncia para um processo especifico).

Os membros do SCOEL desempenham as seguintes fun¢des:

— contribuir para a preparacdo, a discussdo e a adogdo de recomendagdes cientificas relativas a OEL, quer na qualidade
de «relator», quer em apoio do «relators;

— contribuir para pareceres cientificos sobre questdes relacionadas com agentes quimicos, conforme solicitado pela
Comissao;

— prestar aconselhamento sobre a realizagdo e a organiza¢do de atividades cientificas do SCOEL.

Os documentos de trabalho do SCOEL sdo redigidos em inglés, lingua em que decorrem também as reunides. As reuni-
des implicam trabalho preparatério aprofundado, incluindo a leitura prévia, a avaliagio critica e a redacdo de
documentos.

Os candidatos devem assumir o compromisso de participar ativamente em atividades do SCOEL, em caso de nomeacio.

Nos termos da Decisdo 2014/113/UE, os membros do SCOEL tém direito a um subsidio especial de um montante
méximo de 450 euros por cada dia completo de trabalho despendido em atividades relacionadas com a sua participagio
em reunides. As despesas de deslocacdo e de estadia dos participantes nas atividades do Comité sdo reembolsadas pela
Comissdo de acordo com as disposi¢des aplicaveis ().

4. Composicio do SCOEL

Conforme estabelecido no artigo 3.° da Decisdo 2014/113/UE, o SCOEL é composto por um mdximo de 21 peritos
individualmente selecionados a partir de uma lista de candidatos adequados, estabelecida apds a avaliacdo das candidatu-
ras elegiveis apresentadas no dmbito do presente convite.

5. Processo de selecio

O processo de selegdo consiste em duas fases:

i) verificacdo da elegibilidade da candidatura;

ii) avaliacdo da satisfacdo dos critérios de sele¢io pelos candidatos, e elaboragio de uma lista dos candidatos mais

adequados.

(") Ver COM(2002) 713 final, de 11 de dezembro de 2002.
(%) Decisdo C(2007) 5858 da Comissdo Regras relativa ao reembolso das despesas incorridas por pessoas externas a Comissio convidadas
a participar em reunides na qualidade de peritos.


http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=148&langId=en&intPageId=684

C373/16 Jornal Oficial da Unido Europeia 21.10.2014

O jri é constituido por representantes dos servigos relevantes da Comisséo.

Cada candidatura deve ser avaliada por, pelo menos, dois membros do jiri, em fungdo dos critérios de elegibilidade e de
selegdo. No processo de selegdo, a Comissio deve igualmente tomar em consideracdo a independéncia dos peritos (em
especial, potenciais conflitos de interesses), e assegurar uma representagio equilibrada dos membros do SCOEL em ter-
mos geograficos e de género.

Requisitos

A. Critérios de elegibilidade

Cada candidatura ¢ analisada em fungdo dos seguintes critérios de elegibilidade:
i) um diploma universitdrio numa drea cientifica relevante para o trabalho do SCOEL;

ii) pelo menos dez (10) anos de experiéncia profissional num dominio relevante para o trabalho do SCOEL, adquirida
ap6s a obtencdo do diploma referido na alinea i);

iii) cidadania europeia;

iv) capacidade de trabalhar em lingua inglesa: os candidatos selecionados devem ser capazes de ler e comunicar em
inglés, por escrito e oralmente ('), uma vez que a grande maioria da literatura cientifica relevante a nivel internacio-
nal estd redigida nesta lingua.

B. Critérios de selecdo

As candidaturas que cumpram os critérios de elegibilidade devem ser avaliadas com base nos seguintes critérios de

selecdo.

i) Areas especificas de conhecimentos cientificos

Na selecdo dos candidatos, a Comissdo procura obter o melhor equilibrio possivel de conhecimentos cientificos nas

seguintes dreas:

quimica, toxicologia, epidemiologia, medicina do trabalho, ambiente e satde, ciéncias de exposicdo, pneumologia, der-
matologia, sistema nervoso, toxicidade reprodutiva, genotoxicidade/carcinogenicidade, patologia, higiene do trabalho,
monitorizagdo bioldgica, metodologias analiticas e experiéncia em matéria de fixacdo de OEL a agentes quimicos, ou
outras disciplinas cientificas relevantes para o trabalho do SCOEL.

ii) Areas de experiéncia e competéncias relevantes

Os candidatos devem ser avaliados nas seguintes dreas de experiéncia e competéncias:
— avaliacdo dos efeitos da exposi¢do ocupacional a agentes quimicos na saiide humana;
— experiéncia profissional num ambiente cientifico multidisciplinar, de preferéncia num contexto internacional;

— documentos cientificos publicados sobre temas relevantes para o desenvolvimento de propostas cientificas em maté-
ria de OEL;

— participagdo enquanto membro em comités cientificos nacionais ou internacionais responsdveis pelo desenvolvi-
mento de recomendagdes cientificas ou pela fixagdo de OEL a agentes quimicos;

— contribuigdo, a titulo de apoio, para o trabalho de comités cientificos nacionais ou internacionais responsédveis pelo
desenvolvimento de recomendagdes cientificas ou pela fixacdo de OEL a agentes quimicos;

— gestdo de projetos relacionados com questdes cientificas.

Podem igualmente ser tidos em conta os candidatos com experiéncia na avaliagdo dos efeitos da exposicdo a agentes
quimicos na saide humana em outras dreas, tais como os bens alimentares ou a protecio do ambiente ou dos
consumidores.

(") A titulo de orientacdo, a «capacidade de trabalhar em lingua inglesa» corresponde ao nivel B2 ou superior, conforme estabelecido no
documento de referéncia do Conselho da Europa para a carteira europeia das linguas («Quadro Europeu Comum de Referéncia para as
Linguas: Aprendizagem, ensino e avaliagdo»). Para mais informagdes, consultar http://europass.cedefop.curopa.cufen/resources|
european-language-levels-cefr


http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr
http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr
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6. Nomeacio dos membros

A Comissdo nomeia os membros na sequéncia dos resultados do procedimento de selecdo, assegurando uma distribui-
¢do geografica equilibrada dos membros do Comité, em conformidade com o artigo 3.° da Decisdo 2014/113/UE.

Os nomes dos membros nomeados sdo publicados no Registo dos grupos de peritos da Comissdo e no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

Os dados pessoais sdo recolhidos, tratados e publicados de acordo com o disposto no Regulamento (CE) n.c 45/2001 do
Parlamento Europeu e do Conselho ().

Antes da nomeagdo, a Comissdo reserva-se o direito de verificar os documentos e certificados, a fim de confirmar
a veracidade e a elegibilidade da candidatura.

Os membros do SCOEL cumprem um mandato de trés anos.

Os candidatos que satisfagam os requisitos para a participagdo enquanto membros do Comité, mas que ndo tenham sido
nomeados, continuam a constar de uma lista de candidatos, conforme estabelecido no artigo 4.°, n° 2, da
Decisdo 2014/113/UE.

7. Principios éticos

Conforme estabelecido no artigo 9.2 da Decisio 2014/113/UE, o aconselhamento cientifico do SCOEL deve basear-se
nos principios éticos de independéncia, transparéncia e confidencialidade.

1. Independéncia

Os membros do SCOEL comprometem-se a atuar independentemente de qualquer influéncia externa. Ndo podem dele-
gar as suas responsabilidades em nenhuma outra pessoa.

Devem efetuar uma declaragdo em que se comprometam a agir de acordo com o interesse publico e indiquem a ausén-
cia ou a existéncia de quaisquer interesses diretos ou indiretos que possam ser considerados prejudiciais a sua
independéncia.

Os servicos da Comissdo devem tomar nota de quaisquer interesses que tenham sido declarados e pronunciar-se sobre
a sua relevancia.

2. Transparéncia

O SCOEL deve assegurar que as suas recomendagdes e os seus pareceres refletem claramente a argumentacdo utilizada
no seu processo de tomada de decisdo, tal como sublinhado na sua metodologia.

3. Confidencialidade

Os membros do SCOEL ndo devem divulgar informagdes de que tenham tomado conhecimento em resultado do seu
trabalho para o SCOEL, de semindrios temdticos, de grupos de trabalho ou de outras atividades relacionadas com
a Decisio 2014/113/UE. Este requisito vem acrescentar-se aos estabelecidos no artigo 339.c do Tratado sobre
o Funcionamento da Unido Europeia e no artigo 12.° da Decisio 2014/113|UE.

Os membros do SCOEL devem assinar uma declaragdo de confidencialidade no inicio de cada mandato.
8. Igualdade de oportunidades

A Comissdo vela pela aplicacdo dos principios de igualdade de tratamento nos seus procedimentos.

9. Apresentacio das candidaturas

Os cientistas interessados em candidatar-se sdo convidados a preencher e a enviar o formuldrio de candidatura em linha,
que estd disponivel em:

http://ec.europa.eufeusurvey/runner/SCOEL

Os candidatos sio convidados a preencher o formulirio de candidatura em inglés, a fim de facilitar o procedi-
mento de selecio.

A candidatura s6 é considerada admissivel se incluir:
— um formuldrio de candidatura devidamente preenchido;

— um curriculum vitae que, de preferéncia, ndo exceda trés pdginas (a carregar na secgdo relevante do formuldrio de
candidatura);

— uma lista das publica¢des cientificas do candidato em temas relevantes para o trabalho do SCOEL (a carregar na
sec¢do relevante do formuldrio de candidatura);

— uma declaracio sob compromisso de honra do candidato, uma declara¢do de compromisso e uma declaracio de
quaisquer potenciais conflitos de interesses (incluidas no final do formuldrio de candidatura).

() JOL 8de12.1.2001, p. 1.
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Numa fase posterior, podem ser solicitados documentos comprovativos.
A Comissdo informa os candidatos do resultado do processo de selecio o mais rapidamente possivel.

10. Data-limite para o envio de candidaturas

A data-limite para a apresentacdo de candidaturas a membro do SCOEL ¢ 15.12.2014 (hora GMT +1). S6 sdo considera-
dos as candidaturas devidamente preenchidas e apresentadas em linha através do sitio web referido acima.

Recomenda-se vivamente aos candidatos que nio esperem pelos iltimos dias do prazo, uma vez que uma
sobrecarga da rede ou um eventual problema com a ligagio a Internet podem fazer com que os candidatos nio
apresentem a sua candidatura em tempo ttil. Ndo serdo aceites candidaturas enviadas apds o termo do prazo.
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